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EN: To ensure maximum comfort and safety, please make sure to sit fully back so that your back is
completely against the backrest. Do not sit too far forward or sit on the front edge when operate the
chair.

DE: Fiir maximalen Komfort und Sicherheit lehnen Sie sich bitte vollstandig zuriick, sodass Ihr Riicken
an der Rickenlehne anliegt. Achten Sie beim Bedienen des Stuhls darauf, nicht zu weit nach vorne zu
lehnen oder auf der Vorderkante zu sitzen.

HU: A maximalis kényelem és biztonsag érdekében kérjik, gy6z6djon meg rdla, hogy teljesen
hatraddl, hogy a héta teljesen a hattdamlanak tdmaszkodjon. Ne (ljon tul el6re, és ne Uljon az eliilsé
szélére a szék hasznalata kdzben.

CZ: Pro zajisténi maximalniho pohodli a bezpecnosti se prosim ujistéte, Ze sedite zcela vzadu, aby vase
z4da byla zcela oprend o opéradlo. Pfi obsluze Zidle nesedejte pfilis dopfedu ani na predni okraj.

SK: Pre zaistenie maximalneho pohodlia a bezpecénosti sa, prosim, uistite, Ze sedite Uplne dozadu, aby
bol vas chrbat Gplne oprety o operadlo. Pri obsluhe stolicky nesedte prilis dopredu ani na prednom
okraji.

SL: Za maksimalno udobje in varnost se prepricajte, da sedite popolnoma nazaj, tako da je vas hrbet
popolnoma naslonjen na naslonjalo. Med upravljanjem stola ne sedite prevec naprej ali na sprednjem
robu.

PL: Aby zapewni¢ maksymalny komfort i bezpieczeristwo, nalezy usig$¢ w pozycji catkowicie
odchylonej do tytu, tak aby plecy przylegaty catkowicie do oparcia. Podczas korzystania z krzesta nie
nalezy siada¢ zbyt daleko do przodu ani na przedniej krawedzi.

HR: Kako biste osigurali maksimalnu udobnost i sigurnost, molimo vas da sjednete potpuno unatrag
tako da su vam leda potpuno naslonjena na naslon. Nemojte sjediti previse naprijed ili na prednjem
rubu dok rukujete stolicom.

RO: Pentru a asigura confort si siguranta maxime, vd rugam sa va asigurati ca vd asezati complet pe
spate, astfel incat spatele sa fie complet lipit de spatar. Nu va asezati prea in fatd si nu va asezati pe
marginea din fata atunci cand utilizati scaunul.

SE: For maximal komfort och sdkerhet, se till att du sitter helt bakatlutad sa att ryggen ar helt mot
ryggstodet. Sitt inte for langt fram och sitt inte pa framkanten nar du anvander stolen.

RS: [la 61cTe ocurypasn makcmanHy yaobHocT n 6e3beaHocT, 06aBe3Ho ceanTe NOTNYHO yHa3as,
TaKo Aa Bam sieha Byay NOTNyHO HaCNOHEHA HA HACAOH. He ceguTe npesuile Hanpea UAn Ha
npeaH0j MBULM Kafla KOPUCTUTE CTONULLY.
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